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Stanistaw Trepka.

W roku 1843. wydal w Paryzu Antoni
Oleszczynski dzieto, majace na celu zachowac
w pamigci ludu $wietne czyny naszego narodu,
p.- t.: Wspomnienia, cze¢sci., oPolakach co
styneli w obcych i odleglych krajach. Jest
to pickny zbidr opiséw i wizerunkow, ktory na
to zastluguje, aby go kazda familia posiadala.
Bo jezeli $piewy historyczne przemowily do
serc naszych, praca (Reszczynskiego dopnie za-
pewne tegoz celu, zwlaszcza, ze ryciny sa bez
poréwnania pigkniejsze i liczniejsze. Rodzice
majetniejsi nie mogg dac¢ dzieciom lepszej ksiazki
do re¢ki; bedzie onazaprzatata ich rozum i ser-
ce, zajmujac oraz ich wyobraznia, stowem, beg-
dzie dla nich nauka i zabawag. dziele swo-
jem wyraza si¢ autor nader skromnie w ten spo-
sob : ,Nim przystapi¢ do rzeczy, winienem o-
strzedz, ze w tych poszukiwaniach zadnej nie
mialem pretensyi bibliograficznej lub naukowe;j.
»3a to raczej odrobiny uronione ze stotow litera-
ckich, ja za$ ta raza bytem tylko jak 6w alche-
mista, co szukajac ztota, przypadkiem trafit na fos-
for. Robigc bowiem od lat wielu poszukiwania
do sztuk i'pomnikéw si¢ odnoszace, czgsto na-
potykatem szczegoly, lubo obce mojemu przed-
miotowi, lecz nieoboj¢tne moim uczuciom; te
niekiedy mimo mej usilno$ci, czepialy si¢ pa-
migci mojej; dzisiaj, jezeli z ptodem tak chro-
mym wystapi¢ si¢ o$mielam, to jedynie w tern
przekonaniu, ze jest wla§ciwa w naszem polo-
zeniu rzeczg rozpamietywac, choéby to" nawet
w sposob mniej udolny, $wietne “chwile na-
szej przesztosci... gdyz tern jedynie wznawia-
my i obudzamy w strapionych sercach naszych,
przyktad , pocieche, nadziej¢ i wytrwatos¢.
"Wam to mianowiciej, cnotliwym , pracowi-
tym a najnieszczg¢sliwszym z ziomkow... Po-
lacy! rozproszeni nad brzegami Atlantyku!...
pismo niniejsze poswicca — Antoni (Reszczyn-
ski/4 Z tego zbioru wyje¢liSmy wizerunek wy-
stawiajacy Trepke. Wiadoma jest historya Mi-
chata Glinskiego~ ktory w skutek dumy obra-
zonej przeszedl na strong Cara moskiewskiego.
Jednakze uczul wkrotce szkaradno$¢ swego czy-
nu i dla tego pragnal pojednaé si¢ z swym
Krélem. O czem gdy si¢ Zygmunt 1. dowie-
dzial, wyprawit do Glinskiego Stanistawa Trep-
ke, aby mu doniosl, iz gotow przypusci¢ go do
swej taski. Lecznieprzyjaciele Glinskiego, ba-
czni na wszystkie jego kroki, gdy ujrzeli ry-
cerza polskiego tajemnie z Kniaziem rozmawia-
jacego, domysliwszy si¢ o co rzecz idzie, donie-
$li o tern Moskalom, ktorzy Trepke zatrzymali.
Aby sie o tajemnicy dowiedzie¢, postawili go
na wnglach rozpalonych; lecz mimo najwig-
kszych bolesci nic nie wydat, przektadajac §mier¢
ws$rod najsrozszych mak nad ocalenie dla do-
bra kraju. Podobny przyktad poswiccenia przy-
tacza autor o zohierzu Ig. Brzozowskim, rodem

z Wasilkowa, wsi w blisko$ci Tarnopola. Stu-
zac pod Kniaziewiczem, w legionach, podjat
sie przewiez¢ oddziatowi polskiemu, roztozone-
mu pod Terraczyng, rozkaz: zkad, kiedy i jak
miat uderzy¢ na nieprzyjaciela; lecz na nie-
szczgdcie od geryllasow zostat schwytany. Ci
przywiazawszy go do drzewa, chcieli go rézga-
mi i obelgami zmusi¢ do wydania celu podro-
zy, a gdy to nie pomoglo, rozpalili pod nim o-
gien, aby go w ten sposob zniewoli¢. Lecz
nic dzielnego wiarusa nie ustraszyto, a Bog zli-
towal si¢ nad nim i zeslal na ocalenie jego
oddziat wojska wtasnie w tej chwili, gdy si¢
w najwigkszem niebezpieczenstwie znajdowat.

Stryjkowski i jego Kkronika.

(Ciag dalszy.)

Dtugo si¢ nad tern zastanawiajac i szukajac
w stowach Stryjkowskiego Ssladow tej sprawy,
i dochodzi¢ si¢ zdajem, ze cudzoziemiec Gva-
gnin bieglejszy w lacinie od niego, na historyi
poinocnej nie bardzo $wiadom (bo si¢ jej tak
predko na Witebsku wyuczy¢ nie mogt), ma-
teryaty Stryjkowskiemu porwal, ufajac moze,
iz sie onie nigdy nie dopomni; po swojemu ja
utozyl, uporzadkowal i wydal naprzod u Ma-
cieja Wirzbigty w Krakowie 1578 roku. Nie
mniej jednak, choé¢ je moze po swojemu prze-
robit, nie bylby w stanie dzieta napisa¢, gdyby
Stryjkowskiego raptularzy nie pochwycit. Dla
tych za$ co nierozwaznie wyrokuja spojrzawszy
tylko na opis Sarmacyi i kronike, ze Gvagnin
nic nie skradi, powtarzamy, ze kronika dzie-
lem jest pozniejszem, odrebnenn, i ze nie o tej
kradziez, lecz o pierwszy Opis wotal pomsty
i sprawiedliwos$ci nasz autor. Rzecz to moze
nie wielkiej wagi, lecz wydajac wyrok o do-
brej stawie zmarlych a zastuzonych ludzi, war-
to si¢ dobrze zastanowi¢ i weprzod sprawe Sci-
$le roztrzasnaé.

Jedna tylko cze¢$¢ opisu Sarmacyi da si¢ jak-
kolwiek poréwnaé¢ z kronika, ta jest o Litwie
i wywodzie Xigzat litewskich.

Tu jakkolwiek sa drobne réznice, ktore obra-
biajac materyaty poczynil Gvagnin, ogo6t tej
czgéci tyle jest podobny do wywodu Xiagzat u
Stryjkowskiego, ze niepodobna przyznacjej Gva-
gninowi 1 niewidzie¢ bijacej w oczy” kradzie-
zy. Chcac za$ by¢ zupetnie sprawiedliwym, nie
trzeba tej nawet czesci Sarmacyi porow nywaé
z kronika, ale raczej z podobnym wywodem
wr Gorncu cnoty. Tu nie tylko fakta po wig-
kszej czeSci sa tez same, jakie Stryjkowski
z kroniki Dymitra Mnicha wyciagnal, lecz na-
Avet interpretacya ich ducha taz sama, uwagi
nad niemi nic a nic nie rézne, zda si¢ tylko
przettumaczone z Gonca. Gvagnin tylko wstrze-
mi¢zliwszy wrwywodach i domystach; le¢z ani
mniej, ani wigcej od Stryjkowskiego nie wie, ty-



le tylko co on. Gvagnin tak jak on, cytuje
kroniki ruskie, lecz unikajac zbytecznego do
zrddet pierwotnych uciekania si¢, daje do zro-
zumienia, ze je zna z drugiej reki, to jest z ra-
ptularzy pochwyconych w Witebsku.

Czasem ledwie przebakuje o ruskich krom-
kach i znéw do ogbdlnikdéw powraca.

Porownamy nizej genealogie jego ze M aj-
kowskiego, tu tylko czynini uwage, ze odmia-
na, jaka zrobil, czyniac wnukami trzech Stryj-
kowskiego synow Palemoiowycli i t. p., oil
mniej $fniatego i ostrozniejszego z lustoryg ob-
chodzenia sie, powstaly. Niepodobna zas, aby
tak $cisle toz samo i tym samym duchem Gva-
gnin napisal bez pomocy raptularzy Stryjko-
wskiego, i1 pozostaje dla nas mezawodnem, ze
<0 skradl. Catla historya Litwy, jezli me wig-
cej, zywcem jest wydarta naszemu autorowi.

W innych czgéciach opisu, gdzie G\agnm
naocznie widzial' co§, mogl doda¢ z siebie:
wiemy bowiem, ze od dziecinstwa w kraju pol-
skim zostawal i Ze .;.ic. jego jeszcze (“ud. Spi-
. rae, 1581. fol. 59. verso) Ambrozy Gvagnin,

takze shuzyt na Witebsku jako syn, dowodzac
pot tysiaca ludzi; ze Alexander dziesi¢¢ lat tam
mieszkal. Mogl wigc niejaka ogdlng kraju po-
wzia$¢ znajomos$¢, lecz niezawodnie bez kra-
dziezy wypisow Stryjkowskiego me bylby mc
zrobil. Nadewszystko tu chodzi o czesc, wy-
wod Xiazat litewskich zawierajaca, do ktorej na
tytule rozdziatu dodat Gvagnin: DeducUo ei
origo celeberrimae geniis Litvanorum pro-
babilis haclemis a nemine historicorum La-
tinorum e.rplanata. O to takze pierwszen-
stwo chodzilo mocno Stryjkowskiemu, ktory
wprzod nim Gvagnin wydal swoj opis, juz ta-
kiz wywéd w Goncu cnoty, acz me po fa-
cinie prawda, wydrukowratl.

Uktad dzieta, styl, obrobienie, musi. byc za-
pewne wiele Gvagninowi winno; sam Stryjko-
wski acz nieclietnie zdaje si¢ to przyznawac i
czu¢, gdy narzeka, ze dzieta natchnione po-
wtorzy¢ si¢ nie daja, ze nie jest w7 mocj pi-
sarza rownie zawrsze byc doskonatym; jakby
dawatl do zrozumienia, izby nic z nizszosci je-
go kroniki w7sprawie ukradzionego opisu Sar-
macyi nie wznoszono. Oto sg slowa wtlasne:

»A jest to przyrodzona u ludzi tych, ktorzy
co zmoézgu czynia, iz gdy jaka rzecz pierwszy
raz z szczg$liwej fantazyi, jako Jovis Mmer-
vam urodzg, a potem im, jak si¢ to czesto
mnie trafiato, zginie, juz trudno w taka druga
fantazya potrafi¢ usitujg.*

To réwnie Stryjkowski stéosowht do zgimo-
nych rekopisméw w Choroszezy przy Alexan-
drze Chodkiewiczu, jak i do kradziezy Gya-
gninowej i kroniki swojej.®

Po czgsci zrazony kradziezg nasz autor, rzu-
cit przedsigwzigte tlhumaczenie na polskie Dtu-
gosza, ktére mu zapewhe pierwsza mysi krom-
ki podalo i postuzylo do niej niezmiernie, jak
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to nizej okazem, a jal si¢ rysowania mapp i

N ~Wr. 1574. po ucieczce Henryka Waleze-
n-o, puscil si¢ w7podréz do Turcyi z Andrze-
jem Tarnowskim Beling, nieustannie postuja-
cym od Polski na wsclidd; jedynie powodo-
wany niepohamowang szlachetnq mekawosmq i
7zadza nauki, ktorg sobie z poznania obcych
krajéw7 obiecywal.

Przedsiewziat tej podrozy dziennik szczego-
lowy, zdejmowatl w7niej plany Konstantynopo-
la i Adryanopola mianowicie; z niektorych zas
pozostatych notat, wydal zaraz w7 nastgpnym
roku (1575.) xiazke o Turcyi: O wolnosci pol-
skiej i wielkiego X.igst. litewskiego, a srogient
zniewoleniu wiernych pod, jarzmem ture-
ckiem y o rokoszu Cesarza Amurata, 4 to.
Krak. Daty przekonywaja, ze juz ciagle od
r. 1574. nie porzucatl mysli napisania kromki,
ktéra w dziewigé lat po opisie Sannacyi wy-
gotowal do druku, ukonczywszy awanturnicze
podroze swbje.

tych podrozach przedsigbranych po -Wu;-
kszej czescibez przyzw oitych ku temu pomocni-
czych srodkéw, dorywczym sposobem dokony-
wanycli, spuszczajac si¢ na los i szczgscie," gdzie
wiatry zaniosg; zwiedzil Stryjkowski réznemi
czasy niemal cala Europe i czgsc Azyi, a mia-
nowicie pilniej i po kilkakroc Rus, Inflanty,
Kurlandya, Finlandya (Finnland), az do Szwe-
cyi, Oezel, odnoge Kuronska, cate wybrzeze
Battyckie, Turcya, More¢, Bulgarya, Serbya,
Tracya, Multany, Wotoszczyzng, Bessarabia,
brzegiDunaju, Balchany, Hellespont, Adryano-
pol, Konstantynopol, Galatg i t. d. Spomina
takze, iz optynal Europg¢ ta droga, ktéora mnie-
mat by¢ bajecznego Palemona do Litwy. Ty-
siac wszedzie spotkato go przygdd (moze prze-
sadzonych w7opisaniu), ktéremi si¢ chwali¢ lubi,
i jak zastugi wynosi szczgsliwe ich przebycie.
Raz (1575., 1576.) pojmany od Rusi nad Dzwo-
na za Ula, drugi raz na Czasnyckich polach,
trzeci raz nie daleko Suszy? zawsze sie umiat
wywing¢ z niewoli. W Turcyi plynac batem
z Galaty do Konstantynopola, zrozumiaw szy, iz
go tureccy przewoznicy chca na czyste morze
ku Skutari wywie$é, a domys$liwszy sig, ze go
tam w7niew olg sprzedaé moga, porwal wiosto,
jedyna bron, i dwom si¢ im opierajac mem, zmu-
sit icli, ze go na brzeg pod szubienice Wisnio-
wieckiego wysadzili. Dostawszy si¢ raz w7nie-
wole turecka, naiwnie si¢ pocieszal, ze tym
sposobem uda mu si¢ moze wigcej kraju zoba-
czy¢ 1 wigcej sie nauczy¢, uktadajac sobie wcze-
$nie rysowaniem obrazkéw, (!) w ktorem miat
niejaka wprawe, zycie utrzymywacé w7 Turcyi,
procz tego jeszcze o malo dwa razy w niewo-
le si¢ nie dostat. Toz samo pisze i w Moskwie,
ze go juz na galery sprzeda¢ miano. Trzy ra-
zy walczyl z morowem powietrzem, w Bal-
chanach bladzit i ledwie si¢ jako$§ do swhich
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dobil, w Prusiech potem w jednej z history-
cznych swoich wedréwek od zbdjcéw napadnie-
ty, zbity i w pél' martwy porzucony, jeszcze i
ten raz nie dal sie Smierci.

Ale tak geste w Zyciu burzliwe'm wypadki,
zaczely go uwazniejszym czynié, poczal si¢ nad
soba' zastanawia¢ i pelen samolubstwa a wiary
odgadnal, ze Bég nie bylby go tyle razy o-
chronil od zguby, gdyby go na wielkie rzeczy
nie gotowal, na $wietny los jaki$ i wazne czyny.

Wybierajac zatem, coby to bylo za wielkie
jego przeznaczenie, wymysSlil sobie, iz powola-
niem jego zapewne jest pisaé¢ historya i z cie-
mnos$ci na jaw litewskie dzieje wyprowadzié,
tem si¢ wslawi¢ i zashluzyé. Tu zasiadl do
pracy, ktéora mu juz kilka lat po glowie cho-
dzila, a nad ktérg potem jeszcze pracujac, oSm
lat calkow itych wykonczeniu jej poswiecil. Ale
konczyl je juz w mniszej sukni, Kanonikiem
zmudzkim, po wiekszej czeSci na chlebie Panow'
litewskich, z spokojniejszym nieco, lecz za to
$mielszym umystem, z Wysokiem zaufaniem w si-
ly i zdolno$ci sw'oje.

Biskup zZmudzki wezwawszy go, kanonia
mu dal i Archidyakonem uczynil, jako ma Sta-
rowolski, (*) tu prace sw'a pow olnie dokonczal.

Ale do jakiejze wzial si¢ pracy! Spytaj go,
ile on xigg przewartowal, ile stosowal (poroé-
wnywal, godzil) kronik, ile si¢ nameczyl, ile
natrudzil nieborak. O$m lat nad swa historya
pracowal: ,Zem snaé¢ bedac czlowiekiem wol-
nym one Zydy w pilnosci przewyzszyl, nad kto6-
rych szyjami w Egipcie przy robocie cegly
z biczami i kijami przystawowie ustawicznie
stojac trzymali.u Pozbieral, sobie chlopcow' na
przepisywaczy; (ile to z tego musialo urosnaé
omylek, pojaé¢ latwo; sam Stryjkowski piszac
o Miechowicie, omylka jego takimze zakom ko-
pistom przyznaje), stéosowal po Kkilkadziesiat
exemplarzy rekopisméw' kronik ruskich, mo-
skiewskich, litewskich, lacinskich, greckich,
szwedzkich, dunskich, polskich, pruskich, lif-
lantskich i t. d. Rozumiem, Ze w tern wyli-
czaniu, wzi¢tem z jego wlasnych wyznan, jest
wlasciwa jemu wszedzie szumna amplifikacya,
a patrzac na jego latwowierno$é, przeczuwam,
ze nie tyle tam bylo oddzielnych kronik, ile
mu si¢ ich w zakléconej swoja wielko$cia glo-
wie dwoilo. Zaraz o tern szerzej powiemy.

Jakkolwiek badz, pisze, iz tak pracowal, ze
samych jego raptularzy nie zabralby na w'iel-
ki furmanski woz. A ilez to razy papiery gu-

(’) Latinis et graecis literis imbutus, haud vulga-
rem, nominis famam in Schol. Academ. Cracov. pro-
meruit. Lipsiae etiam studuit, germaniam peragravit.
Italis viris doctissimis fama doctrinac innoluit, pluri-
misque in Gallia. In extcris notus , domi quoque;
a viris illustribus amatus, ab Episcopo Samogitiae vo-
catus, Canonica dignitate et Archidiaconi officio orna-
tus: ab Augusto autem Rege sanctioribus recondita-
rum rerum notis praefectus in eodem studio aetatem
consumpsit.

bil, z przeszkodami materyalnemi walczyl, po
dworach panskich protekecyi i pomocy szukajac
dla siebie i dziela swego; od pana Chodkie-
wicza do XX. Olelkowiczéw i t. p. jezdzil.
Ilezto os6b usilowal kronika swoja zaintere-
sowaé, tylu ja przypisujac, a zawsze jednak
glosno sie zarzekajac, ze nikomu nie pochlebil
za datek, dla nikogo za pieniadze nie pisal.
Tak sie¢ to urodzila w znoju, pocie i wedro-
wkach, slawna owa, ktéra nigdy przedtem
swiatla nie widziala, kronika! nieforemny zle-
pek tysiaca kawalkéw tlumaczen, skrécen, am-
plifikacyi, w'ierszy, domystéw' postronnych i nie-
potrzebnych wiadomos$ci. Autor umyS$lnie z nig
pojechal do Krolew'ca i pilnow%l jej druku.

Trudno ja dzisiaj przeczytaé, uzy¢, oceni¢;
jak szary z bialym mak w gadce gminnej, tak
w niej prawda z bajkami pomieszana, potrze-
bne z niepotrzebnem. Mala to rzecz, ze wszy-
stkie wazniejsze bitw'y i poetyczniejsza dziejow
czes¢ szumnym wierszem odlana; zdarzaja sie
w wiekach S$rednich cale naw'et wierszowane
kroniki, wspolczesnej mu jednak wierszem zda-
je sie znale$¢ trudno. Historya bowiem wkrot-
ce, rzeczg tak wazna a niemal matematycznie
Scisla nauka pojeto, Ze si¢ jej tknac¢ z falszu-
jacym czestokro¢ poetycznym zapalem, uczucie
zamilowania prawdy wybranialo. Mniejsza o
wiersze wreScie, alez i proza Stryjkowskiego
w takim nieladzie; materyaly tak niewytra-
w'ione, niepojete, taki brak zupelny porzadku i
jednos$ci, Ze trudno pojaé, jak sam autor mégl
siebie nawret zadowolni¢ taka lataning. Stlu-
chajac jak czci Kompilatora Dlugoszowego Mie-
chowite, myslalby$, Ze sam stworzy najporza-
dniejsze dzielo; pisze bowiem (Xie¢. VI. R. VI.)

»U Miecliow'iusa kazdej rzeczy jak w labi-
ryncie szukaé, gdyz wszystko confuse napisal,
a jedne rzecz w czw'orgu i pieciorgu Capitu-
lurtl polozyl, dzielac ja co mégl w jednym jak
przystoi odprawié, takzie seriem et ordinem
temporum et actionum Kkonfundowal“ To co
napisal o Miechowicie, tak si¢ do niego same-
go da zastésowraé, ze anislow'a nie ma do wy-
rzucenia, a mozeby jeszcze co$ doda¢ wypadlo;
bo w Miechowicie, zbieranina nie jest ani w cze-
Sci tak widoczna, jak u Stryjkowskiego. Stryj-
kowski nie godzi wiadomo$ci, kompilujac je,
w jedne calo$¢ nie zlew'a, zaledwie umie ru-
skich latopiscow podania, nierozwaznie je mie-
szajac, w jedne bryle zbijaé; waryanty ledwie
tysiaczny raz przytacza wyraznie, reszt¢ ze zna-
jomych kronikarzy, mianowicie polskich incrudo,
bez zastésowania, wyciagami (a czesto jeszcze
nie w' miejscu) kladnie. Diisburga rzadko uzy-
wajac w ciagu kroniki, urywkowo go tylko thu-
maczy, tres¢ jego nie pod stosownemi laty, lecz
w jednym ciagu osobnym przyszywajac do xiazki
(Xie. VII. miedzy Ryngoldem a Mindowe).

(Ciag dalszy nastapi.)
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Kijacy 7z Podgorza.

O kamieniach ostrowskich. $ciot famy zaczgto budowac, znalazt si¢ onego
{Legenda.) czasu pewien S$wigtobliwy dziadek, co chcac

Przed laty, kiedy w Gostyniu dzisiajszy ko- przyczyni¢ si¢ do wzniesienia domu Bozego, a



zadnych bogactw nie majac po temu, w poko-
rze serca, poslubit sobie na fundamenta owej
$wiatyni kwestowaé 1 znosi¢ z calej okolicy
kamienie. Ale skoro pierwsze takie brzemig
dzwignat, i dla ulzenia sobie jego zbytniego
cigzaru,' wyja¢ musial z torby kilka kamieni,
by je zostawi¢ na drodze, ujrzat zdziwiony, ze
one cudowna mocg poruszone, same po ziemi
toczyly si¢ za nim. Przejety wiec §wiegta otu-
cha, szed!' dalej a dalej, od wioski do wioski;
i pobozni ludzie widzgc coraz wigksze groma-
dy kamieni, idace za nim, niby trzody owiec
za swoim pasterzem, przyjmowali go wszedzie
jakoby swigtego 1 uzyczali w daninie wszystkich
kamieni z pél swoich. Az dziadek zaszed! nad
taki 1 strugi obrzanskie do lezacej na gorze
wioski Ostrowa, gdzie nadwczas mieszkat ja-
ki§ wielce nieuzyty i bezbozny dziedzic. Ten
swigtobliwego dziadka srodze ofuknawszy, i
z jego cudownej kwesty natrzasajac'si¢ jeszcze,
kiedy go precz ze swych granic -wypedza i nie
pozwala zabra¢ ani matego kamyczka, doznaje
wnet ciezkiej i zastuzonej za to kary niebios.
Albowiem owo wielkie mndstwo wedrujacych
za dziadkiem kamieni, z dopuszczenia Bozego,
odstapiwszy naraz swego przewodnika, rozkul-
nely si¢ po niwach tej wioski, i zalegly na
nich; a‘dziadek nowa otuchg natchniony, szedt
znowu dalej a dalej po kwescie, i jeszcze ich
wiecej zebral w okolicy i na budowle kosciota
do miasteczka przyprowadzil; od ktorego tez
czasu stan¢la Fara gostynska i do dzi§ dnia je-
szcze we wszystkich okolicznych wioskach nie
wlda¢ tyle kamieni, ile ich jest dotad na owej
jednej gorze ostrowskiej.

Kamien $wietej Jadwigi w Pgpowie.

O kosciele pepowskim, ktorego rysunek i
krotki opis zamieszczono w pierwszym roczni-
ku Przyjaciela ludu, dodajemy przechowujace
sie dotad miedzy tamecznym ludem podanie.

¢ Za owych'czasow, kiedy jeszcze tej wsi, ani
kosciola nie byto, tylko dzikie puszcze na tych
miejscach rosty, wybrata si¢, zyjaca w 0w czas
w Trzebnicy, $wigta Jadwiga w piesza piel-
grzymke do grobu $wictego Wojciecha w Gnie-
znie; zaszedlszy w te puszcze, znuzona spocze¢-
ta na wzgoérku przy rzeczce i upatrywata miej-
sca, kedyby przej§¢ mogla przez wode. A zo-
baczywszy lezacy w strumyku kamien, wstapi-
ta nan i szcze$liwie dostata si¢ na druga stro-
n¢. Pastuszkowie le$ni, ktérzy si¢ przypatry-
wali przechodzacej przez strumien pielgrzymece,
spostrzegli wnet po jej odejsciu, wycisniong na
owym kamieniu stop¢, o czem gdy wies¢ roz-
niesli, zewszad zbiegali si¢ ludzie na oglada-
nie cudu; az z czasem i wioska zaczela si¢ bu-
dowa¢ nad tym strumykiem, ktoéry si¢ teraz Do-
brocznia nazywa i dotychczas przy Pe¢powie
ptynie, a pdzniej postawiono i kos$ciol pod i-
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mieniem $wietej Jadwigi, na owrym wzgorku,
gdzie niegdy$ pokorna Ksig¢zna wypoczywala.
Podobno jeszcze i 6w kamien z wycisnigta jej
stopa lezy dotad na smugu przy tej samej rzeczce.

Klechdy ludu polskiego w Szlasku. (1)

(Ciag dalszy.)

O dwdéch dziecigtkach na wode puszczonych.
Za dawnych czasowr mieszkaly w ubogiej

chalupie trzy mtode i urodziwre siostry, ktore

jednego wieczora tak sobie gwarzytly:

Starsza mowita: Jabym sobie tylko pieka-
rza za me¢za zyczyta, bo bardzo ciepte podpto-
myki (2) lubig.

Srednia rzekta: A ja kucharza, bo rada sma-
czne polewaczki jadam.

Najmtodsza odezwata si¢ wreszcie: Jabym
tylko samego naszego Kroélewicza pragnela, bo
miatam takie widzenie, ze gdybym mu syna po-
wila, to po kazdem jego skapaniu, zamiast wro-
dy, musiatoby si¢ samo ztoto wylewac; a gdy-
bym mu cérke porodzita, toby na jej licach
przy kazdym usmiechu prawe rdéze zakwitaly,
a przy kazdym jej ptaczu, nie lzy, ale prawe
perty jak groch z jej oczu musiatyby padaé.

Krélewicz, ktory mial w zwyczaju, czgsto
wieczorem do ubogich chatek zaglada¢ i pod-
stuchiwaé¢, na co si¢ skarzg, a czego pragng
jego poddani, stal byl wtlasnie tego wieczora
pod okienkiem tej chatki, kiedy owe trzy sio-
stry taka rozmowg¢ miedzy sobg wiodly; naza-
jutrz wigc kazat je do siebie przywotlaé i za-
pytal najstarszej: Powiedz mi, czego$ ty sobie
wczoraj zyczyla? Ona rzekla: Zyczylam sobie
za me¢za piekarza z krolewskiego zamku; a Kro-
lewicz jej odpowiedzial, ze zadosy¢ si¢ stanie
jej zyczeniu. Kazat i drugiej siostrze wyznac,
czego pragnegta, a skoro ta powiedziata, ze
chciataby za' me¢za krdélewskiego kuchmistrza,
przyzwrolit i na to Krélewicz. Potem zapytat
najmtodszej; ta bala si¢ powiedzie¢ i dtugo sig
ociggata, az o$mielona 'taskawoscia i usilng na-
mowa Krolewicza, uklekta i szczerze wyznala
swmje' zyczenie, a Krolewicz podnidst ja i rzekt:
wiec bedziesz mnie miata!

I odprawily si¢ trzy uroczyste wresela. Ale
siostry starsze zazdro$cily mtodej Krolewiczo-
wi] szcze$cia, ktoérego tak niespodzianie dosta-
pita i potajemnie spikugly si¢ na jej zgobe.®

Zdarzyto si¢ pote'm, ze kiedy Kroélewicz
w dalekie strony byt Avyjechal, Kréolewiczowa
podczas niebytno$ci jego porodzita syna. Sio-
stry odebraly dzieci¢ i puscily je w pudelku
na wodg, ktora pod zamkowemi oknami ptyne-
ta, a matce podlozywszy szczeni¢, daly Kro-

(1) Ob. Przyj ludu R. X. str.247. R. XI. str. 228.

(2) Podptomyk, podplomienny, podpopielny chleb,
czyli placellz, ktory si¢ pod zarem, albo u samego pto-
mienia piecze. Ob. Slown. Lindego.
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lewiczowi wiadomo$§¢, jakoby matzonka jego
zamiast dziecigcia, psa porodzita. — Gdy po-
wroécit, nie okazywatl przed zona zadnego zmar-
twienia, tylko rzekl do niej: Otéz widzisz, ja-
ko§ si¢ przerzekla, zamiast syna i ztota z ka-
pieli, powita§ mi psa.

Stato si¢ potem, ze Krolewiczowa znowu
w czasie niebytno$ci meza, ktéory byt z woj-
skiem wyciagnat na wojng, powila coreczke.
Siostry odebraty dzieci¢, i podtozyly jej ko-
ciatko, a dziecig, tak jak pierwsze, puScity
w*pudetku na wodeg, i daty znowu zna¢ Kro-
lewiczowi. Ten do zywego juz zmartwiony,
w pierwszym gniewie posela natychmiast roz-
kaz do domu, zeby zZon¢ jego zywo zamurowa-
no. Rade temu rozkazowi siostry, zbrodniarki,
zaraz tez spelnienia rozkazu dopilnowaty. Ale
nieszczgsnej Rrolewiczowej do zamurowanej cie-
mnicy donosil aniét pokarmy i napdj. Tak tez
i nad jej puszczonemi na wode¢ dziatkami wyj-
rzata Opatrzno$é, ze je pewien biedny rybak
utowil, i sam nie majac dzieci, za swoje przy-
jat. A ile razy po skapaniu synka wod¢ z wa-
nienki wylewal, to zamiast wody samo szczere
zloto si¢ sypato; a kiedy znowu coreczka pla-
kata, to same peretki zjej oczek padaty; przez
co Ow rybak do bardzo wielkiego przyszedt
majatku i wychowancom swoim ztoty domek
wystawil.

Tam $nito si¢ jednego razu tym dzieciom,
ze jest gdzie$ nie daleko zdrdj taki, co na sto
lokci w gore wybija; takze drzewro, co $pie-
wa, i ptaszek, co gada. Nazajutrz wigc odwa-
zyt si¢ chtopczyk, i§¢ do puszczy i szukaé tych
trojga rzeczy. Ale na drodze spotkal go siwy
dziadek, i pytat, gdzieidzie; a gdy mu chtop-
czyna powiedzial sw ¢j zamysl, dziadek go prze-
strzegl, zeby si¢ mial na baczeniu, bo skoro
wody z owego zdroju nabierze, pocznie za nim
grzmie¢ i hucze¢ okrutnie; a gdyby si¢ wten-
‘czas obejrzal, toby si¢ zaraz w kamien obro-
cit. Chtopczyk poszedt i nabrat wody, ale
gdy toskot za sobg ustyszy, zlakt si¢ i obej-
rzawszy si¢ mimowolnie, zaraz si¢ w kamien
przemienit. Siostrzyczka teskniac za bratem,
poszta go szukaé i wzigta z soba dzbanuszek
do wody. Dziadek siwy, z ktorym si¢ takze
spotkata, dal jej te same, co braciszkow i, nau-
ke, 1 radzil jeszcze, azeby sobie uszy zatkata,
gdy bedzie od zdroju odchodzi¢; i zeby potem
ta woda zdzbanuszka na te i owa_strong kro-
pita. Dziewczynka tez wszystko tak uczyni-
wszy, jak jej byt dziadek powiedzial, zoba-
czyla wmet obok siebie drzewo $piewajace, i
ptaszek gadajacy nadleciat, i z przydréznego
kamienia zdrowy braciszek do niej przystapil.
A tak przyszli spolem do domu, i z nimi pta-
szek przyleciat, i drzewo przywedrowato, i wo-
da z dzbanuszka ustawicznie w gore wytryskata.

Tymczasem Krol po utracie Zony, bedac
wielce smutnym i nie moggc nigdzie znales¢

pokoju, wyjechal do onej puszczy na towy,
gdzie jego dziatki mieszkaty. Chtopczyk cie-
kawy, ustyszawszy grajace trabki i pséw szcze-
kanie po lesie, przylaczyt si¢ do mys$liwcow
krolewskich i z prostego tuku w oczach same-
go Krola ubit szczgsliwie zajgca, ktorego Krol
mu darowatl, i powiedzial, zeby go sobie za-
nidost do domu i ze on sam tam na positek
wstapi. Skoro wiegc mtodzieniaszek ze zajacem
do siostry powrdcit, frasowali si¢ oboje, czem
Kroéla uracza; az ptaszek odezwat si¢ do dzie-
wcezynki: Oto upiecz zajaca przy gatazkach
z owego drzewa, ktore przyszto za toba, i u-
warz klosek, a te przesyp twemi pertami i daj
Krélowi napi¢ si¢ wody z dzbanuszka, to i do-
sy¢ bedzie.

Po chwili tez zajezdza Krél przed 6w zto-
ty domek, i gdy si¢ dziwi jego kosztow nej bu-
dowie, a miski obsypane pertami obaczy, wte-
dy ow ptaszek przemowil do niego: Czemu sig
dziwisz Krolu? wszakci to sa perty zlez cor-
ki twojej, o ktorych ci Zona twoja naprzédd
przepowiadata; a wszakci ten domek ulany ze
ztota, ktore po kazdem skapaniu syna twego,
zamiast wody si¢ lato. I Krol wtedy ucato-
wawszy dopiero dzieci swoje, pytal ptaszka,
azali jeszcze i matka ich zyje? na co gdy mu
ptaszek powiedzial, Zze ja dotad aniol Zywi i
napawa, pospieszyl Krol z dzieémi czempre-
dzej i kazatl 6w mur rozwalaé¢, z ktorego tez
zdrowa 1 czerstwa wyszla Krolowa.

Od tego czasu wdzyscy w diugie i szczg-
sliwe lata zyli, opréocz owych dwocli siostr
zbrodniarek, ktoére Krol kazal zelaznemi bro-
nami na polu roztargaé. (3)

(3) Niniejsza klechda zdaje si¢ z bardzo dawnych
czas6w pochodzi¢, a nawet dotykaé zdarzenia histo-
rycznego; wzmiankowane w niej bowiem odrzucenie
dzieci, narodzonych w czasie niebytnoS$ci ojca, a przy-
sadzanie szczenigt do piersi matczynych, przypomina
wiadoma z naszych dziejéw kare, ktéra byl naznaczyl
Bolestaw $mialy na pohanbienie Zon wiarolomnych
po nieszczesliwej wyprawie kijowskiej. Slady, $wiad-
czace o silnem wrazeniu, jakie byla ta kara na lud
uczynila, znachodzimy dotad nie w samej powiastce
niniejszej, lecz i w rownie jak ona upowszechnionym
dotychczas przesadzie, Ze nieszczeSliwa jest wrézba
dla dzieci, skoro narodza si¢ w domu, gdzie si¢ roé-
wnoczes$nie ulegly szczemigta. Za starozytno$cia ni-
niejszej klechdy przemawia takze jej upowszechnienie
w réznych okolicach Polski; podobnej tresci powiastke

rawia do dzi§ dnia nianki wielkopolskie; w zawi-
lanszej za§ i nieco odmiennej osnowie podal ja K.
Balinski, (Powiesci ludu spisane z podan. Warszawa
1842.) pod napisem: Przeznaczenie, czyli powiastka o
zlotym ptaszku. Tenze Balinski nadmieniajac, ze lud
owym dwojgu dzieciom przydaje imiona Borusia i Kle-
busia, wpada na domysl i zostawia to podzniejszemu
sprawdzeniu, azali one nie zostaja w jakowym zwiazku
z imionami Borysa i Chleba, Ksiazat ruskich. Atoli,
oprocz tego zbratania imion, nie znajdujemy w zy-
ciu rzeczonych Ksiazat zadnej okoliczno$ci, ktoraby
w czemkolwiek odpowiadala osnowie niniejszej po-
wiastki.
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Text do iVru. *28. Oj sasiadeczka mnie prosilta, I
Czego Kalino w dole stoisz, Zebym jej dzieci¢ ponosita."
Czy ty si¢ letni¢j suszy boisz; »Podaj mi chlopcze ostry ten miecz,
,,A pewnobym tu nie stojata, CO.Ze.tnq siostrze swej glowke precz." —
Gdybym si¢ suszy nie bojata." I%le(ecdl%tko 'Choli niemowrie ‘ll)yio,
»Wedruj Kalino w ten ciemny las, ax do wujaszka przemowlio: )
Zas'giew.ll ci tam stowiczek Wyczas;“ ,(,}Ifitézd mnie wujaszku teraz [;rzly(}uh,
Stowiczek $piewa, a Kasia ptacze, y dzwony grajg mojej matulir
,,Dl‘glz?ebie r}lasviju wianek1 svg(’)j fracq.“ Twoja wujaszku Zzona jeszcze chodzi,
Wjezdza braciszek w podworeczko, Mnie si¢ matula wigcej nie urodzi."
Wtem zaptlakato dziecigteczko. (Wéjcicki, P. 1. T. 1. str. 64.)

»Czyje to dzieci¢ siostro ptacze?"
»Mej sasiadeczki panie bracie.

Cena polroczna tego czasopisma wynosi [t talara, czyli 0 zl.
poi,, za ktora przez wszystkie krolewskie urzedy pocztowe, jako
téz wszystkie ksiegarnie naby¢ go mozna. Ernest Gunther, wydawca.

Nakladem i drukiem Ernesta Giinthera w Lesznie. (Redaktor; Dr.Sgymafalti,)



